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['episodio piu recente
e 1l successo

del francese

Fredéric Werst,
un'intera opera

scritta in “wardewsan”
con testo a fronte

Ma prima ci furono
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elficodiTolkien,
| “newspeak” di Orwell,
| “nadsat” di Burgess,

non e maicaduta

| clingonianodi Star Trek,
| dialetto del boscaioli

di Calvino: laTorre
di Babele

IZZARRE creature, gli uomi-
ni pensanodipensare. Ma
se solo ci pensassero dav-
vero, capirebbero che c'é
una facoltache certamen-
te li distingue dagli altri
esseri viventi, che forse e
I"'unica e che non ¢ il pensiero: e la parola.
Comesiasuccessononlopuodirenessuno,
anchesemolti pensanodisaperlooche pri-
ma poiqualche elettrodo posato suuncra-
niooqualchetracciasuun monitorstanila
facolta linguistica dalla circonvoluzione
cerebrale in cui sta annidata. Ma certa-
mente deve porsila questione chiunque si
svegli una mattina con l'idea di «<inventa-
re una lingua». Padre Dante, con un'im-
maginediarcana potenza, parlavadel vol-
gare italiano come di una «panthera» che
«redolet», profuma dappertutto ma che
nonsiriesce acatturare. E forsela metafo-
raselvaggia é piu vicina alla verita di ogni
altra elucubrazione. Come puo allora un
uomo essere tanto folle da pensare di
crearsela nel proprio laboratorio da
Frankenstein, quella pantera?

Eppure I'idea non e venuta a pochi. An-
che ammesso che sia una fola che i gemel-
li sviluppano a pochi mesi d’eta una crip-
tolalia con cui siintendono benissimo, tut-
ti i bambini prima o poi si mettono a in-
ventare unalingua:rovescianole parole, o
cl inseriscono sillabe farfalline o serpenti-
ne, aggiungendo enigma e mistero all’e-
nigma e mistero primario, che & quello di
parlarsi e intendersi. E cido che Federico
Fellini ha celebrato nella scena di Otto e
mezzoin cui, nel semibuio di una camera
da letto, i bambini sussurrano «Asanisi-
masa» e alla formula il ritratto che hanno
in camera muove gli occhi. Si «<animan»,
cioé: «Asanisimasa» & appunto la parola
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«Anima» con le inserzioni prescritte dalle
regole dell’” Alfabeto serpentino”.

Ma poi i bambini crescono e allora puo
andarecomeandoal professor Alessandro
Bausani (1921—1989), chedaragazzino
invento unalingua personale abbastanza
complessa e la chiamo “Markuska”. In se-
guito divenne un rispettabile islamista e
all’eta di cinquant’anni pubblicé uno stu-
dio assai dotto sulle Lingue inventate
(Astrolabio, 1974; edizione originale te-
desca, 1970) che si concludeva con un ca-
pitoloincuidescrivevail Markuska, senza
inizialmente proclamarsene conlanger.
Cosi attualmente si dicono infatti gli in-
ventori di lingue. Il termine viene da con-
lang, contrazione di constructed langua-
ge: di conlanger &€ oggi piena la Rete.

1 caso contemporaneo piu im-
pressionante e probabilmente
quellodiFredéricWerst (ilnome
euno pseudonimo), un professo-
re di lettere parigino. All'eta di
dodici anni fu suggestionato da
un manuale di latino che invita-
va 1 lettori a inventare una lingua. In se-
guito si appassiono a latino, greco, storia
medioevaleecalligrafiaeincomincio aim-
maginare regole grammaticali. Nel 2007,
atrentasei anniriprese conpiumetodota-
li fantasticherie e edifico una societa, il
paese del Wards, e una lingua, il wardew-
san. Lacostrui con acribia, inventando pa-
role per lui gradevoli e poi attribuendo lo-
ro funzione sintattica e significato, finoad
arrivare a scrivere direttamente in war-
dewsan e tradursi poi in francese. Il suo
primo libro, Ward Ier-Ile siecle € uscito da
Sueil nel 2011 ed é stato un grande suc-
cesso (e in preparazione l'edizione italia-
na, da Clichy). Scritta nella lingua dei

I fabbricant

Sichiamano “conlang”
“constructed language”
SiparlanoinRete

e neimondidi fantasia
delromanz
Hannogrammatica
sintassl, fonetica

dilingue
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Wards, contraduzione franceseafronte, &
un’antologiaditestiletterari, filosofici, re-
ligiosi, storici, etc.deiWards. Contiene an-
che una piccola grammatica del wardew-
san (e invita il lettore a ritradurre dasé i
suoibranipreferiti ). Quest’annoéuscitoil
secondo volume, dedicato al «terzo seco-
lo» (sicollocanel nostro Rinascimento): e
analogo al primo e propone unlessicowar-
dewsan. Werst ha dichiarato di sapere a
memoria circa meta del vocabolario dei
Wards, cheoggiconstadidiecimilalemmi.
Sostienecheinwardewsanfapensieriera-
gionamentiche in francese non farebbe.

Paolo Albani e Berlinghiero Buonarroti
dovrebbero dunque aggiornare ai Ward il
loro Aga Mageéra Difura. Dizionario delle
lingue immaginarie (Zanichelli, 1994),
cheforseeiltitolo piufortunatodella serie
di dizionari eccentrici dell’editore bolo-
gnese. Libro di riferimento per chi si incu-
riosisce alla materia, ne percorre e censi-
scel'immenso spettrostorico, geografico,
filosofico e letterario. Dalle glossolalie re-
ligiose e le lingue iniziatiche ai linguaggi
dell'informatica, dalle crittografie ai ger-
ghi, dalle lingua ausiliarie internazionali
—culminate nell’Esperanto—alle lingue
filosofiche e alle invenzioni letterarie, co-
me appunto liwardewsan.

Dietro alla costruzione di una lingua, o
«glossopoiesi», c’@émoltospessoun’utopia
ed e difficile segnare il confine che distin-
gue, tralelingueimmaginarie, quelleacui
corrisponde I'invenzione di un mondo piu
o meno ideale. E il presupposto dello stu-
dio, preciso e appassionato, che la semio-
logaromana Caterina Marrone ha dedica-
to alle Lingue utopiche (Stampa Alterna-
tiva, 2004 ), notando comeil fenomenosia
tipico soprattutto della letteratura ingle-
se e francese. Sono state (l'ingleselo & an-
cora) le lingue che non rendevano neces-
sario conoscerne altre ed evidentemente
I'invenzione di lingue immaginarie era
ancheunmodo perrifletteresullapropria,
uscendone. Cosa chei poliglotti hanno gia
fattoquandohanno appresounaseconda,
0 unaterza, o unaquarta grammatica.

li esempi storici sono
numerosi, dal New-
speak di George Orwell
lla lingua furbesca
(criminale) Nadsat del-
I'"Arancia meccanica di
Anthony Burgess. Ma
normalmente si tratta di lingue che ven-
gono descritte in una finzione, con cam-
pioni esemplificativi. In italiano abbiamo
lalingua dei boscaioli del Barone rampan-
tediItalo Calvino ma soprattuttola fanta-
siametaletterariadel Dialogodeimassinii
sistemi (1937 ) di Tommaso Landolfi, che
contiene la poesia da cui Albani e Berlin-
ghierihannotrattoiltitolo AgaMagera Di-
fura (ne costituisce il primo verso). Sullo
sfondo, i borborigmi mimetici del gram-
melot di Dario Fo, che sembrano fermen-
tare direttamente da quel caos primige-
nio, quel continuum non ancora segmen-
tatocheil semiologo Louis Hjelmslev chia-
mava «materia», o anche «senso».
L'invenzione di una conlang normal-
mente investe uno solo dei due ambitiche
fanno diunalingua una lingua: la struttu-
ra, manonlasocialita.SeJ.R.R.Tolkienha
dichiaratoche avrebbevolutoscriveretut-
to Il signoredegli anelliinuna dellelingue
li descritte, I'Elvish (Tolkien e stato un fe-
condo conlanger), Werst lo ha fatto vera-
mente. Nel momento in cui un arguto edi-
tordi Seuil hadecisodipubblicareil primo
libro di Ward il wardewsan si e socializza-
to. In Rete oggi ci sono siti di wardewsan,
comecenesonoperl’Elficodi Tolkienoper
i1 Klingon di Star Trek, o peril Na'viinven-
tato dal linguista Paul Frommer per Ava-
tar. Accanto alla Babele naturale, l1a Rete
fa crescere una Babele artificiale che la ri-
specchia e la deforma. Forse proprio que-
sta, modestaeimmane, €él'utopiachesiin-
carna.
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al Wardewsan
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dilingue inventate
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[ZZARREcreature, gliuo-

minipensanodipensa-

re. Ma se solo ci pen-
sassero davvero, capirebbe-
rochec’@unafacolta che cer-
tamentelidistingue daglial-
tri esseri viventi, che forse &
1"'unica e che non e il pensie-
ro: e la parola.
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